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DUAL FLOW INDEPENDENT ROTARY UNIONS

Giunti rotanti a doppio passaggio indipendente

ies D Rotary Unions are designed for | giunti rotanti Girol Serie D sono progettati per

ater, hydraulic oil, or gas at il passaggio di acqua, olio idraulico o gas, fino

100 °C. a una temperatura massima di 100 °C.

anical seal, allowing Sono dotati di doppia tenuta meccanica, che

fwo fluids at consente la rotazione di due fluidi a pressioni

ped with differenti, e montano cuscinetti a sfera per

nce at garantire prestazioni elevate anche ad alte

velocitd.

| materiali costruttivi includono AlSI 420 per il

rotore e alluminio per il corpo.

La tenuta meccanica & oftenuta per contatto

3 grafite impregnata di resina e acciaio inox
O.
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THREAD VERSION

Versione attacco filettato

FLANGED VERSION

Versione attacco a flangia
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o FLANGED VERSION / Versione attacco a flangia

For left-hand threads, the third letter of the code changes by replacing "D” with "S”.

Per filettature sinistre, la terza lettera del codice varia sostituendo *D” con *S

FOR WATER

Per Acqua

FOR OIL
Per olio
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[ FIXED PARTS / Parti fisse

ROTARY PARTS / Parti rotanti

D-0025-GY3LS

D-0037-GY3LS

D-0050-GY3LS

D-0075-GY3LS

D-0100-GY3LS

D-0025-GY2LS

D-0037-GY2LS

D-0050-GY2LS

D-0075-GY2LS

D-0100-GY2LS 17

1/4"

3/8"

1/2

3/4"

o THREAD VERSION / Versione attacco filetiato

For left-hand threads, the third letter of the code changes by replacing "D” with *S".

Per filettature sinistre, la terza lettera del codice varia sostituendo "D” con *S”

FOR WATER
Per Acqua

D-D025-GY3GS

D-D037-GY3GS

D-D050-GY3GS

D-D075-GY3GS

D-D100-GY3GS

FOR OIL
Per olio

D-D025-GY2GS

D-D037-GY2GS

D-D050-GY2GS

D-D075-GY2GS

D-D100-GY2GS
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0,512 0,846 1,594 2,047 3,346 3,346 0,315
18 27 45 59 100 93 10 M10
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24 3 54 65 100 126 10
0945 1,299 2126 2,559 3,937 4,961 0,394
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0394 1339 0709 0866 1,890
- 13 24 20 25 61
0512 1,732 0,787 0984 2,402
2 18 51 24 30 72
0709 2008 0945 1,181 2835
- 24 63 31 39 91
0945 2480 1,220 1535 3,583

10 49 80 40 158 14,
3937 1929 3150 1575 6,024 0551
14 53 84 40 57 14,
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4528 2126 3524 1,969 7,008 0,551
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5787 2520 4,476 2618 9272 0,709
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INSTALLATION

installazione

HOWTO INSTALL // COME INSTALLARE

HOWTO NOT INSTALL / COME N
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I PIPES MUST BE FLEXIBLE!
e ITUBI DEVONO ESSERE FLESSIBILI
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Hungary
MONOJET IPARTECHNIKA KFT.
Tel: +36 70 369 5393

kapcsolat@monojet.hu

Poland
INTROX SP. 200
Tel: +48 61 651 5331
tk@introx.biz

Czech Republic
KOPATECH S.R.O.
Tel: +420 797 976 543
kopatech@seznam.cz

Romania
AGMANN TECHNOLOGY S.R.L.
Tel: +40 31 229 7445
info@agmann.ro

Russia
EUROPROMPRODUCT 000
Tel: +7 343 345 6663
solid71@mail.ru

Slovenia
ALES KOKOL
Tel: +386 31 568 950
a.kokol@agencija-ka.com

Spain
LIDERING S.A.
Tel: +34 934 840 4422
info@lidering.com

Switzerland
TICINO MECHANICS ENGINEERING & TRADING SAGL
Tel: +41 79 198 6477
igcp@ticinomechanics.ch

-mail: info@girol.it

Open retailers
map

Indonesia /
PT. SUMITECH J.
Tel: +62 21 5575 5636
h.sumitaro@pt-sumitech.com

Turkey
GRT MAKINA SANAYI TICARET LIMITED SIRKETI !
Tel: 0552 667 66 16 - 0543 317 99 66
ahmet.kocaturk@girolturkey.com

AMERICA

Brazil
ARTEN FREIOS & EMBREAGENS
Tel: +55 11 5594 8333
arten@arten.com

Ecuador
BEARLSA
Tel: +593 9 932 367 93
dcosta@beralsa.com

AFRICA

Morocco
AFRIC ROULEMENT
Tel: +212 522 407 010
import@africroulement.com
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